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Use an RCA cable to connect the SUB or SUB OUT of the Receiver/Preamp to the LFE input of the subwoofer.

Verwenden Sie ein RCA-Kabel, um den SUB- oder SUB OUT-Ausgang des Receivers/\Vorverstérkers mit dem LFE-Eingang des
Subwoofers zu verbinden.

Utilisez un cable RCA pour connecter la sortie SUB ou SUB OUT du récepteur/préampli a l'entrée LFE du caisson de basses.
Utilice un cable RCA para conectar la salida SUB o SUB OUT del receptor/preamplificador a la entrada LFE del subwoofer.
Utilizzare un cavo RCA per collegare I'uscita SUB o SUB OUT del ricevitore/preamplificatore all'ingresso LFE del subwoofer.

Use um cabo RCA para conectar a saida SUB ou SUB OUT do receptor/pré-amplificador & entrada LFE do subwoofer.

[NIWEIAl  Cebruik een RCA-kabel om de SUB- of SUB OUT-uitgang van de Receiver/Preamp te verbinden met de LFE-ingang van de
subwoofer.

Uzyj kabla RCA, aby podtaczy¢ wyjscie SUB lub SUB OUT odbiornika/wstepnego wzmacniacza do wejscia LFE subwoofera.
Anvand en RCA-kabel fér att ansluta SUB- eller SUB OUT-utgéngen fran mottagaren/férforstarkaren till subwoofern LFE-ingang.
Alici/Onyikseltici'nin SUB veya SUB OUT cikisini, subwoofer'in LFE girisine baglamak icin bir RCA kablosu kullanin.
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Gunakan kabel RCA untuk menghubungkan output SUB atau SUB OUT dari Receiver/Preamp ke input LFE subwoofer.
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IEX Use RCA cables to connect the L/R outputs of the stereo receiver/preamplifier to the L/R inputs of
the subwoofer.

BEEE Verwenden Sie RCA-Kabel, um die L/R-Ausgange des Stereo-Receivers/Vorverstarkers mit den
L/R-Eingédngen des Subwoofers zu verbinden.

Utilisez des cables RCA pour connecter les sorties L/R du récepteur/préamplificateur stéréo aux
entrées L/R du caisson de basses.

Utilice cables RCA para conectar las salidas L/R del receptor/preamplificador estéreo a las
entradas L/R del subwoofer.

Utilizzare cavi RCA per collegare le uscite L/R del ricevitore/preamplificatore stereo agli ingressi
L/R del subwoofer.

Use cabos RCA para conectar as saidas L/R do receiver/pré-amplificador estéreo as entradas L/R
do subwoofer.

Gebruik RCA-kabels om de L/R-uitgangen van de stereo receiver/voorversterker aan te sluiten op
de L/R-ingangen van de subwoofer.

Uzyj kabli RCA, aby podtaczy¢ wyjécia L/R stereofonicznego amplitunera/przedwzmacniacza do
weji¢ L/R subwoofera.

Anvand RCA-kablar for att ansluta L/R-utgdngarna pa stereoreceivern/forférstarkaren till
L/R-ingdngarna pa subwoofern.

Stereo alicifpreamplifikatérin L/R ¢ikislarini subwooferin L/R girislerine RCA kablolari kullanarak
baglayin.

RCAT—IINEFERAL T RTLA LY==V TYTOLRE N %Y TI—T7—DLRANDIEGEL TS,

R RCA o8I A A REURER /RTRIARZRHY L/R I HE R E RS89 L/R BN

7 RCA 481 R RS e UL ER RIARTAZRHY L/R BB R IR E 1080 L/R BiNo

RCAAO|2S AIB3I0] AH|ZQ 2|AIH/ZE|HZO| | /REHS MERO| L/R 20| HESHIAR.

M Cunakan kabel RCA untuk menghubungkan output L/R dari receiver/preamplifier stereo ke input
L/R subwoofer.
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Hold “PHASE" for 8 seconds to restore factory settings.
Halten Sie ,PHASE" 8 Sekunden gedruckt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.
Maintenez « PHASE » pendant 8 secondes pour rétablir les parametres d'usine.
Mantenga pulsado “PHASE” durante 8 segundos para restaurar los ajustes de fabrica.
Tenere premuto “PHASE" per 8 secondi per ripristinare le impostazioni di fabbrica.
Mantenha “PHASE" pressionado por 8 segundos para restaurar as configuragées de fabrica.
Houd “PHASE" 8 seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen te herstellen.
Przytrzymaj ,PHASE" przez 8 sekund, aby przywrocic¢ ustawienia fabryczne.
Hall “PHASE" intryckt i 8 sekunder for att aterstalla fabriksinstallningarna.
Fabrika ayarlarina dénmek icin “PHASE"” digmesini 8 saniye basili tutun.
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General specification (English):

Model: UWI110
Sound system: 0.1 channel
Power supply: 32V/3A DC
100-240V ~ 50/60Hz AC
Drivers: 8" (Subwoofer)
Standby Power: <0.5W
USB Output: 5V 500mA DC
Operating Temperature: -10°C-45°C/14°F-113°F
Operating Altitude:2000 meters above sea level

Dimensions

- Subwoofer dimensions (H x W x D):

388.5 x 290 x 385 mm /15.30" x 11.42" x 15.16"
- Packaging dimensions (W x H x D):

460 x 387 x 529 mm /18.11 x 15.24 x 20.83"

- Packaging Weight: 12kg / 26.46 |bs

Power Consumption and Wireless Connection
Setup Guide

1. Information on power consumption

This equipment complies with European COMMIS-
SION REGULATION (EU) 2023/826.

- Off: N/A

- Standby (when all wireless connections are
deactivated): < 0.5 W

*The duration for the device to enter standby mode
can be set in the app. Changing this setting may
lead to a significant increase in energy consump-
tion, negatively impacting the environment.

2. The period of time after which the power
management function switches the equipment
automatically into:

Off N/A

Standby When the Subwoofer | switched to

is idle (with no standby mode after
playback or operation) | 15 minutes.

and neither Bluetooth
nor the app is
connected.

Scan the QR code to view specifications / Scannen Sie den QR-Code,
um die Sperzifikationen anzuzeigen / Scannez le code QR pour
consulter les spécifications / Escanee el codigo QR para ver las
especificaciones / Scansiona il codice QR per visualizzare le specifiche /
Digitalize o codigo QR para ver as especificacdes / Scan de QR-code om
de specificaties te bekijken / Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢
specyfikacje / Skanna QR-koden for att visa specifikationerna / Teknik
ozellikleri gérmek icin QR kodunu tarayin / QRO— K% X% v > L TH#k
wFEED / P A ERIS | BR_EBEERN / QR =S AMSIH| At
2ol / Pindai kode QR untuk melihat spesifikasi / dunu@lansaaiiaguaya
FUWz / ooz e QR Jg o e sluailn




Safety Instructions(English)

1) Read this manual carefully.

2) Keep this manual for future reference.

3) Pay attention to and follow all warnings.

4) Follow all operating instructions.

5) Do not use this device near water.

6) Clean only with a dry, soft cloth.

(7) Install the device only as instructed by the manufac-
turer.

(8) Do not install the device near any heat sources such as
radiators, heaters, stoves, or other equipment that
produces heat (including amplifiers).

(9) Do not defeat the safety purpose of polarized or
grounding-type plugs. If the plug does not fit into the
outlet, consult an electrician to replace the outlet.

(10) Protect the power cord from being walked on or
pinched, especially at plugs, sockets, and the point where
the cord exits the device.

(11) Use only attachments or accessories specified by the
manufacturer.

(12) Unplug the device during lightning storms or when
unused for long periods of time.

(13) All servicing must be performed by qualified service
personnel. Servicing is required if the power cord or plug
is damaged, liquid or objects have entered the device, the
device has been exposed to moisture or water, does not
operate normally, or has been dropped.

(14) Do not expose the device to dripping or splashing
liquids. Do not place objects filled with liquids, such as
vases, on the device.

(15) To completely disconnect the device from the AC
power, unplug the power cord from the wall outlet.

(16) The power plug must remain readily accessible.
(17)Do not overload wall outlets or extension cords, as this
may result in electric shock or fire.
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For other languages of the above content
(DE, FR, ES, IT, PT, NL, PL, SV, TR, JP, CN, TC, KO,ID, TH, AR),
please scan the QR code

PROPER DISPOSAL INSTRUCTIONS

This mark shown on the product or its packaging,
indicates that this product should not be disposed of
with other household waste at the end of its working

mmmm |ife. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types of wastes and
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources.

For indoor use only

This symbol indicates that the product is
intended for indoor use only.

Class Il equipment

This symbol indicates that the product is Class
Il equipment.

Waste Electrical &
Electronic Equipment

Household user should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for
details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their suppliers and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

WIRELESS FREQUENCY RANGE
AND WIRELESS OUTPUT POWER:

Frequency: 2.402GHz-2.48CHz

FCC REGULATORY COMPLIANCE

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy, and if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and the
receiver.

- Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio / TV technician
for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance
of 20cm between the radiator & your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.



ISED WARNINGS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation
issubject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including

interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent app:areil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada apjplicables aux
appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

3) The device meets the exemption from the routine
evaluation limits in issue6 of RSS 102 and compliance with
RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information
on RFexposure and compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes
d'évaaluation dans la numéro 6 de RSS 102 etla conformité a
I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir l'informa-
tion canadienne surl'exposition et la conformité de rf.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjuncttion with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20 centimeters between the radiator and your
body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en
meéme temps qu'aucune autre antenne ouémetteur. Cet
équipement devrait étre installé et actionné avec une distance
minimum de 20 centimétres entreleradiateur et votre corps.

CE WARNINGS

1) Do not install this equipment in a confined or building-in
space such as a book case or similar unit, and remain a well
ventilation conditions. The ventilation should not be impeded
by covering the ventilation openings with items such as
newspaper, table-cloths, curtains etc.

2) WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus shall
not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.
3) WARNING: The adapter plug is used as disconnect device,
the disconnect device shall remain readily operable.

4) Frequency: 2.402GHz-2.48CHz

5) The Max. transmit power: 13.03 dBm

AWARNING: This product can expose you to chemicals
including lead, which is known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
For more information, go to www.P65Warnings.ca.gov.

EU Declaration of Conformity

We (Manufacturer is responsible for this declaration)
Ultimea Technology (Shenzhen) Limited
(Company name)

20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.,
Longgang District Shenzhen, China 518000
(Company address)

Declare under our sole responsibility that the product
Trade Mark: ULTIMEA

Product Name: Active Subwoofer

Model No.: UWT10

The product to which this declaration relates is in
conformity with the essential requirements set out
in the Council Directive on the Approximation of the
laws of the Member States relating to the Radio
Equipment Directive (2014/53/EU), the Restriction of
Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the
Electromagnetic Compatibility Directive
(2014/30/EU), and the Low Voltage Directive
(2014/35/EU). The product is responsible for affixing
the CE marking, and the following standards were
applied:

EN 55032:2015/A1:2020

EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A2:2024
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN IEC 62311:2020

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
IEC 62321-3-1:2013

Full Name: Yoyo.Yu

Position: Approbation Manager
Signature: "~ o~

Place/Date: Shenzhen,
China / October 2026

Trade Marks:
€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Ultimea Technology (shenzhen) Limited is
under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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Product Name: Active Subwoofer
Model No.: UWT10

Ultimea GmbH
EC |REP Buchenring 57, 22359 Hamburg, Germany

UK |REP EVATOST CONSULTING LTD
Office 101 32 Threadneedle Street, London, United Kingdom, EC2R 8AY

@Ultimea Inc. All rights reserved, registered in the United States and other countries.
801 S. Dupont Ave,, Ste G, Ontario, CA, 91761, USA

Made in China

Manufacturer: Ultimea Technology (Shenzhen) Limited

Address: 20th Floor, Building 4, Tianan Cloud Park, Bantian St.,Longgang District, Shenzhen,
China 518000

Manufacturer Contact Information:

+1 888-598-8875 (US)
N Mon-Fri 9am-5pm (PST)

+49 89-628-25828 (EV) @ support.ultimea.com
Mon-Fri 9am-5pm (CET)

DK support@ultimea.com

If you need our support, kindly reach out to our service team.
We are always glad to help.
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E Search for “ULTIMEA” on social media.
Download Ultimea App
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se recyclent

Points de collecte sur www. uefairedemesdechets.fr

Warranty Extension Plan



